Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении промежуточной аттестации по дисциплине (модулю) 

«Иностранный язык профессиональной деятельности»

При проведении промежуточной аттестации обучающемуся предлагается выполнить задания из нижеприведенного списка. 

Примерный перечень заданий к зачету:

Задание 1. Переведите часть предоставленного контракта с английского на русский язык. 
Задание 2. Составьте пункт контракта «Обстоятельства непреодолимой силы» на английском языке.  
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Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении текущего контроля по дисциплине (модулю) 

«Иностранный язык профессиональной деятельности»

При проведении текущего контроля обучающемуся предлагается дать ответы на задания из нижеприведенного списка. 

Примерный перечень заданий:
Задание 1. Ответьте развернуто на вопросы.
1) What are the main contract clauses?
2) Describe the typical content of the contract.

Задание 2. Дайте пояснение следующим терминам на английском языке.
To be valid - ___________________________________________________________________
Reasonable person - _____________________________________________________________
To be bound - __________________________________________________________________
Mutual consent - _______________________________________________________________
Enforceable - __________________________________________________________________
Party to a contract - _____________________________________________________________
General clauses of a contract - _____________________________________________________
To make an offer - ______________________________________________________________
Exchange of consideration - ______________________________________________________
To contract on certain terms - _____________________________________________________

Задание 3. Переведите предложения на английский язык, используя пройденную лексику.
1. Продавец может тогда решить, принять или отклонить мое предложение.
2. Договор – это соглашение, которое заключено между двумя или более сторонами и которое имеет обязательную силу по закону.
3. Чтобы иметь обязательную силу по закону, соглашение должно включать оферту и акцепт этой оферты.
4. Необходимо балансировать возможные прибыли с возможными убытками.
5. Большинство договоров могут быть как в письменной, так и в устной форме.
6. В основном коммерческие предприятия могут заключать между собой любые договоры.
7. По условиям договора вы должны поставить товар компании N 14 сентября этого года.
8. Типичное возмещение убытков – материальная компенсация.
9. Во многих договорах стороны определяют размер возмещения ущерба, который будет присужден в случае нарушения договора. 
10. Работодатель несет ответственность за своего работника в рабочее время.



